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1-Translate into arabic the terms and the following eXprase
- employment: . . A
- retirement : R

- commitment : 1)—3

: treasur% q/ st

- administrative reform : G ) Jo X 2311?’7
Juridicalstatute of enterprise: O&\wwu AN szuS |

- Convention of partnership © 2 ( J’\' SRR

_ Facilitation of customs procedures: ol )_%\ s ﬂw d@g,.

- Foreign partnership : MXj\ m//,é\

- Tllegal competition : ovf ﬂf" Sues\im
2-Translate into arabic the following paragraph : (03 pts)
The court of accounthas an object to contribute for the
consolidation at the fight against the different forms of fraud and
illegal practices, It counts about 170 judges charged to controlt
the public finances at all the institutions of state and to give all the
clanty 4t the contributors especially to the public expenses,
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3 -Give in brief the differences between the crime, the offence and

the contraventlon (05' fro \~
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